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KULTUR-KÖRUTON 
Kisemberek lélekindulása. - Faj- és kulturszeretet példái. 

A Székelyföldön egész sorát épitik 
a román g. keleti és g. katolikus tem- 
plomoknak, amely munkálatok céljai és 
körülményei ismeretesek. Bár ez a mai 
sulyos viszonyok közt élő székely lakós- 
ságnak külön áldozatot jelent, erőinek 

megfeszítésevel magának is épit saját 
hite szerint valo templomot, iskolákat 
és emel kulturházakat. Ez a közösségi 
szellemben megindult munkaáldozat 
azonban nem korlátozódik csak magára 
a Szekelyföldre, hanem egyebütt is 
érezteti hatását. 

A Brasov-ban több, miat egymilliós 
költséggel közadakozasból felepült kül- 
városi római katolikus templom, melyet 
nem régen szenteltek fel és adtak át 
nemes hivatásának, ujabb példája volt 
annak, hogy a magára hagyatott és 
végre magára eszmélt magyarság a maga 
erőiből merítve, a jelen sulyos viszonyai 
közt is végezhet épitőmunkát, ha van 
benne hit és elszanás. Erdely egyéb 
magyarlakta vidékein is a magyarság e 
magaraeszmelese nyomán az ujabb idők- 
ben templomok, iskolák, kulturházak 
épültek fel minden előzetes pénzalap 

nélkül, szegény, de munkás emberek 
áldozati garasaiból és karjuk munkájá- 
val. Politikai szenvedélyektől és gyülöl- 
ködéstől mentes tiszta és meginditó 
lelekindulás és mozgalom ez, amely 
csodákat teremt. 

A bábonyi eset. 

Bábonyban, ahol száz református lélek 
templomot és iskolát emelt magának, e heroi- 
kus vállalkozás arra inditottla a község és a 
szomszédos Nagyalmás görög katolikus egyház- 
községeinek román hiveit, hogy közmunkával 
támogassák a templomépitő bábonyi magya- 
rokat. Évekkel ezelőtt, amikor még kisebbnek 
látszott a veszély, de nagyobb volt a kishitü. 
ség, a vármegyénkbeli Köpecz község pres- 
biteriuma két izben határozta el feleke. 
zeti iskolájának megszüntetéset anyagi erő 
hiányára hivatkozva, ma emeleles modern, 
minden városi igényt is kielégitő épület áll az 
iskola rendelkezésére és kulturház céljára. 

Külvárosok épülő 
imaházai és iskolai. 

Brasov uj külvárosi római katolikus tem- 
plomának milliós költsége több, mint halvan 
százalékban kis adományokból gyült össze, 
It is a közösségi megmozdulás teltte lehetővé 
a templom felépitéséet a környékbeli legna. 
gyobbrészt kisiparos és munkáshivek részére. 
Es alig fejeződött be ez a munka, már indul 
a mozgalom egy másik külvárosi temp om 
emelésére az ujonnan épülő Astra-gyártelep 
közelében. 

Hasouló áldozatkéeszségével és közös 
munkájával egyszerü kisembereknek épült fel 
a B asov-i relormátusok két külvárosi imaháza 
és iskolája is az elmult években. Az egyik a 
Gyáruton egy öreg vasutas, idős Ambrus Ist. 
ván kezdeményezésére, kínek fiát, aki szintén 
vasutas volt, szolgálatába-menet halálra gá- 
zolta a vonat. Az öreg vasutas nagy fájdalmá- 

ban, hitének erősitésére, felajánlotta a refor- 
mátus egyházközségnek istentiszteletek és 
szeretetlvendegségek tartására lakásának helyi- 
ségeit, ahol az egyetlen református templom- 
tól több kilóméternyire lakó környékbeli mun- 
káshivek összegyülhetnek. E gyülekezet össze- 
jövetelein csakhamar felvetődölt az imaház 
épitésének gondolata és miutlán a brassói 
reformálus egyházközség nagy költséggel ép- 
pen akkor épitette központi iskoláját és tata- 
roztla templomát, e külvárosi relormálus hivek 
pusztán a maguk erejére utalva, összegyüjtött 
garasokból és a maguk munkájával megte- 
remtették az imaházat és mellé egy iskolát. 

A másik imaház és iskola a Derestyei:uton 
ugy született meg, hogy egy református 
munkavezető ott, ahol dolgozott, megkérte a 
szász gyártulajdonost, engedné meg, hogy a 
gyár nyáridő alatt üresen álló raktárhelyiségé- 
ben istentiszteletet tarthassanak a környékbeli 
református hiveknek. Iit is ahogy összejött és 
megalakult az uj gyülekezet, rövidesen fel- 
vetődött és megvalósulásra került az imaház 
épitésének terve. Felépült és tető alá került 
az imaház, melyet utóbb tantermekkel bővi. 
tettek ki, annyira, hogy itt is ma iskolája is 
van a környékbeli magyarságnak. 

Legutóbb a Brasov.i református nőszö- 
vetség aggmenház épitlése érdekében inditott 
akciót és a felépült aggmenházat már ált is 
adlák nemes hivatásának. 

Csak ébreszgetni 

kell a lelkeket... 

Brassó évszázados kisebbségi hagyomá- 
nyokkal teltett és egyébként is hatalmasan 
fejlődő iparosváros, ahol sok egyéb adoltság 
támogatja már eleve a háboru után kisebb. 
ségbe jutott magyarság megindult közösségi 
munkáját. Vannak azonban egyebütt ebből a 
szempontból mostohább helyek, ahol nem fej- 
lődőtt ki még a viszonyok külső nyomása 
alatt sem a lelkekben az egymást támogatás 
és együltmunkálkodás közös szelleme a ma- 
gyarok közöltt, ahol ezt most kell még ébreszt- 
getni és fellámasztani De ilyen helyeken is 
eredmények érhetők el. Példa erre a Sft.- 
Cheorgh.el összeépült Szemerja, ahol a fiatal 
református lelkész, ki a közeli Angyaloson, 
előző lelkészkedése helyén, egy év alatt szép 
kulturházat emelt a hivekkel és amikor Szemer- 
jára került, itt is megkezdte az akciót kultur- 
ház épitésére Ami azonban Angyalos község- 
ben sikerült, nem ment a - sem falu, sem 
város Szemerján. Végre Vajda Gáspár fiatal 
lelkész gondolt egyet és kihozott Szemerjára 
Szentgyörgyről pár fiatal intellektüelt, akadt 
közöttük orvos, ügyvéd is, kik maguk gyür- 
köztek neki a munkának, alapot ástak, anya- 
got hordtak egymaguk három napon át, mire 
Szemerján is megtörött a jég. Ma már meg- 
indult a munka és együltt van az anyag, ami- 
ből a kulturház mielőbb felépülhet. 

* 

Mig ezek történnek, a Székelyfől- 
dön rendre épülnek szerte a görög ke- 
leti és gőrög katolikus román templo- 
mok. Egykor Stefan cel Mare moldvai 
fejedelemmel Mátyás királyunk épitke- 
zett versenyt, ma ugyanezt teszik a 
népek, amit hajdan a fejedelmek és ki- 
rályok tettek, csakhogy egészen mas 
okból és más körülmények között. 
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Főszerkesztő: 

Dr. L. Diénes Ödön 

Egy székely favágó 
kapta meg a Jókai-dijat. 

Budapest, január 5. 

Nagy feltünést keltett a magyarországi 
irodalmi körökben Barabás Gyula hiriapiró 
és iró irodalmi sikere, aki a Bolyaiakról irt 
regényével megnyerte a Jókairól elnevezett 
3000 pengős irodalmi dijat. 

A dijat a Révai Testvérek Rt. könyv: 
kiadóvállalatnak egyik termeben adták át 
ünnepélyes keretek között a fiatal szekely 
származásu irónak. A Jókai-dij egy regény- 
pályázat első dija,. A 274 pályázó közül 
nyerte meg ezt a pályázatot Bacabás Gyula 
a Bolyaiakról irt regényével, amelynek jeli- 
géje „Domáldi jegenyék." Valószinüleg ez 
lesz a regény cime is. 

A birálóbizottság elnöke, Schöpflin 
Aladár nyitotta meg a bensőséges ünnepelyt. 
Beszédében mérlegelte a Jókai-dij jelentő- 
ségét és hangsulyozta, hogy kiváló írót jut- 
tatott babérhoz a birálóbizottság itélete: 
Szerb Antal, a birálóbizottság titkára rámu- 
tatott arra, hogy kezdő tehetségek kibonta- 
kozását akarja előmozditani a Jókai-dij. 
Kifejtette, hogy Barabás Gyula dijnyertes 
regénye a legjobb irodalmi lélekrajz, amit a 
Bolyaiakról eddig irtak. Zugó taps űnnepelte 
a kitüntetett irót, majd Schöphlin egy rész- 
letetet olvasott fel. 

Dijkiosztás után munkatársunk beszélt 
Barabás Gyulával, aki ezeket mondotta sa- 
játmagáról és uj regényéről: 

- Marosvásárhelyt születtem és tizenőt 
évvel ezelőtt kerültem Székelyföldről Buda- 
pestre. Uj regényem nagy része szülőváro- 
somban játszódik - ott éltek ugyanis a 
Bolyaiak. 

- Meglehetős hányatott életem volt 
eddig. Negyvenéves vagyok, de már voltam 
favágó, napszámos, szanatorium-igazgató, 
magántisztviselő - közben cirkuszi birkózó 
is -, végül hirlapiró es iró. Gyermekkorom- 
ban „nagyur" akartam lenni, az irói pályára 
nem is gondoltam. A Bolyaiak azonban már 
kölyökkororaban foglalkoztattak, dédanyám 
mondta egyszer, amikor Marosvásárhelyen 
a Bolyai-kertben csavarogtam - elvisznek 
a Bolyai-kisértetek. Elmondta még Barabás 
Gyula, hogy apja, aki asztalos és kisgazda 
volt, a legszebb Krisztus-fejeket és feszüle- 
teket faragta Erdelyben. Egy-egy fiatalkori 
szekrénye muzeumba került. Barabás Mik- 
lós, a magyar festőbüszkeség apai ágon ded- 
nagybátyja volt. 

Barabás Gyula eddigi muakái és az 
ünnepelyen felolvasott regenyrészlet azt bi- 
zonyitják, hogy vérbeli írót tüntettek ki a 
Jokai-dijjal. 

Olvastuk Barabás három székelylőldi 
regényet. Költő és lirikus regényiró az izzó 
fajtából! Abból, melyik vérrel i és elég irás 
közben. Most ugy irta meg a kéet marosvá- 
sárhelyi zsenit: Bólyai Farkast és Jánost, 
hogy magyar Don Ouijote sorsuk nevetséges 
kétségbeejtése kicsap a könyvből, mint láng 
és látomás. 

Január 10-ikével megváltozott a 
vasuti menetrend. 

Január 10.ikével a vasuti menelrend a 
főbb vonalakon nagy változáson ment át. 
A Brasov-Bretcui vonalon nincs változás, 
ellenben változiak a Bragsov-ból az indu- 
lások Bucuresi fele a következőképpen : 
Gyors: 218, 317, 442, 729. 1516, 1946. 1026, (Orient.) 
Szemely: 116, 800, 1201, 1480, 1826. A c.iki 
vonalon régi maradt a csatlakozás.
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RÉVÉSZ ERNŐ főelárusitónál, Tárgu-Mures űj ; 

vagy vásároljon személyesen sorsjegyet: 

Kovács-hirlapirodában Tárgu-Sácuesc 

i Miklós Balázs igazgatónál Tárgu-Sácuesc 

Nyomdánk munkateljesitménye, 

Dr. Péter János ny. igazg. kiadványának 
birálata 

A mult év auguszíusának végén nyom- 

dánk, a Minerva, zajtalanul és a legbisebb 

feltünés nélkül olyan muuokateljesitményt 

végzett el, amely a sokkai gazdagabban fel- 

szerelt és bármely nagyvárosi nyomdának is 

becsületére válnék. Ekkor került ki ugyanis 

a Minerva műhelyéből Peter János dr. kiad- 

ványa, melynek címe Vives J. Lajos: Válo- 

gatott Neveléstudományi Müvei. A 30 ivre 

(LXIV.* 426 .) terjedő münek szép betüi és 

izleses nyomdászati kiállitása, amint halljuk, 

széles körök tetszését is megnyerte. Szolgál- 

jon ez bizonyságául nyomdánk teljesítő- 

képességének és alkalmazottaink hozzaérté- 

sének. 

Hogy azonban a nagy kiadvány létre- 
hozója és nagy anyagi aldozattal kiadója is 
bizonyos megelégedessel tekinthessen mun- 

kája eredményére, leközöljük a Vasárnap c. 
kitünő szépirodalmi lap karácsonyi számá- 

ban Bitay Átpád dr. tollából a műről meg- 

jelent birálatot. Bitay Á. az erdélyi irodalom 

egyik legielesebb muokása és történelmi 

szaktudaása első sorban feljogositja, hogy a 

kiválóan történeti becsüű műről nyilatkozzék. 
Szolgáljon könyvismertetése buzdításul ol- 
vasóinknak, hogy a szóbanlorgó jeles neve- 

léstudományi művet családi könyvtáruk szá- 

mára megszerezzék. (A mű ára 250 leu. 

Kiadohivatalunknál is megrendelhető.) Ezzel 

főképen családjuknak tesznek szolgálatot. 
- 

De lássuk Bitay Árpád könyvismerte- 
tését: 

A mai általánosan, világszerte nehéz 
gazdasági viszonyok közt többszörösen is 
örvendetes, hogy ez a terjedelmes és érté- 
kes könyv megjelenhetett. A forditó, Péter 
János dr. az ardeali magyar kat. tanárság 
egyik munkás, szorgalmas-tollu tagja, mint 
vérbeli pedagógus a pihenés, a nyugalma- 
zott állapot szabad idejét is élethivatása egyik 
nagy mesterének magyarul való megszólal- 
tatására, bemutatására forditotta, Ezzel s az 
ezt még tetéző azon nagy anyagi áldozattal, 
hogy - kiadó hijján - a maga költségén 
jelentette meg a terjedelmes müve!, fénye- 
sen beigazolta, hogy mekkora megértéssel 
oktatta tanitványait Horatiusnak a testben 
lelekben ép, munkás öregseéget kivánó köl- 
teményére: 

„Add meg Phoebus, testben-lélekben épen 
Elveznem, amit ád sorsom kegye: 

Ne rut öregség légyen osztályrészem 
s el ne hagyijon a lant ihlete" 

(Horatius költeményei, I. rész, 
Szeged, 1922, p. 42) 

Csengery János forditása 

Peter János dr. nyugalmazott főrimn. 

igazgatót munkás, alkotó öregseggel s a 

hivatás szeretetnek kifogvhatatlanul lobogó 

ih etével á dotlla meg a Gondviseles, amint 
ez a testes könyv is olyan ekesen tarusitja, 
pályatársai bűüszkeségére, tanitványai buzdi 
tásáral , 

Vives János Lajos nagyszabásu egyéni- 
sége s többek közt a pedacogia terén is 
nagyértékü, idazán kath. szellemű alkotó 
munkássága valóban megérdemelte, hogy a 
magyar nyelvüű szakirodalom is ilyen terje- 
delmes kötetben hirdesse nevelési eszméit 
s hódoljon emlekének. 

Luther Márton fellépésekor a katolíciz- 
mus szellemi, udományos nagyjainak íriászá 
ban a spanyol Vives-t is ott látjuk a német- 
alföldi, holland Erasmus s az angol Morus 

mellett. Vives 1492-ben, Amerika felfedezé- 
sének az évében született s 1540-ben a 
jezsuita rend pápai megerősífésének az esz- 
tendejeben haitt meg. Emlitett két nagy kor- 
társát személyesen ismerte, mert hiszen 
nemcsak Németaiföldön élt hosszasan, hanem 
az 1520 as években Angliában is több évet 
töltött a királyi udvar közelében, VIII. Hen- 
rikés Aragóniai Katalin leányának (Maáriának) 
nevelését irányitva. Mint Morus, ő is szembe 
mert fordulni VIII. Henrik felelmetessé váló 

szenvedélyével, amelytől elvakitva, törvényes 
nejétől szabadulni akart, hogy Boleyn Annát 
elvehesse. Vives az igazság, a jog s az er- 
kölcs védelmeben habozás nélkül szállt sikra 
Aragóniai Katalin mellett, bátran vállalva 
ezzel saját sorsának, anyagi helyzetének su- 
lyos megrendülését. Állásfoglalása miatt ugya- 
nis Angliából távoznia kellett s ottani jöve- 
delmét elveszitve, bizonytalan anyagi helvzet 
várt rá Németaltöldön. Mert előkelő, igazán 
fényes összeköttetései ellenére sem duskált 
soha az élet anyagi javaiban. VI Adorján 
pápa, V. Károly spanyol király és német- 
római császár, III. János portugál király, VIII. 
Henrik angol király es neje Katalin, a nassaui 
hercegi pár, Marcit hercegnő, Németaliöld 

kormányzója, Wolsey angol biboros stb. 
kegyét, jóindulatát és nagyrabecsülését Vi- 
ves - sok jelentéktelen kartársától eltérő- 
leg - nem használta ki vagyonszerzésre, a 
mindennapi élet gondtalanságának megterem- 
tésére. S minthogy sulyos köszvénybántal- 
mak is gyötörték, nem egyszer nézett larkas- 
szemet a szegénységgel. azonban a va- 
gyonnal, gazdagsóggal nem sokat tőrődött, 
Feleségét még mint jómódu leányt ismerte 
meg s habár közben a leány családja el- 
szegényedett, mégis felesegül vette. Mert 
Vives az anyagiakkal való küzködés köz- 
ben szemeit az örök, a rozsda és a tolvajok- 
tól biztonságban levő kincsekre szegezte s 
a betegség kinjai közt is bámulatos termé- 
kenységgel írta nagyértékü műveit, amelyek- 
ből később sokan merítettek, nem egyszer 
meg sem emlitve Vives nevét. (Pid. Ramus 
Peter). Neveléstudományi elveiből, nézeteiből 
többet átvett S ura, Comenus, sőt Rousseau 
is. Vives szellemi sokolda uságara jellemző, 
hogy ő irta meg 400 évvel ezelőtt (1538) az 
első tapasztalati lelektent, hogy a nyelvi 
ismereteknek tárgyiakkal (szemléltetésse) 
való együttes megszerzéset sürgette, hogy 
humanista létére az anyanyelvi oktatás je- 
lentöseget hangoztatta s ezzel kapcsolatban 
hangsulyozta, hogy igazi szónoki sikert csakis 
az anyanyelven lehet elérni, hogy könyvet 
ict az intezményes, állami szegeny segelye- 
zeseről (De subventione pauperun) s az 
szak Nemetország egyes poutjain felbuk- 

kanó kommuonizmus ellen, hogy sürgette a 
vakok oktatasát, hogy nagyszabásu hitve- 
delmi müűvet irt (De veritate fidei Cbhristi- 
anae) hogy nagyszabásu pedagógiai művei 
menett arra is volt ideje, hogy hitbuzgalmi 
ertekezeseket, szep imakönyveket is írjon. 
Neveléstudományi műveit egészséges, vallá- 
sos szellem lengi át meg át. Ebbeli felfogá- 
sára jellemző az a panasza, hogy mig a 
profán világi törtenelem sok aprólékos ada- 
tat pontosan ismerjük és tanitjuk, az Egyház, 
a vértapuk, a szentek élettörtenetéből, ese- 
ményeiből vajmi keveset tulunk és tani unk. 
(E tekintetben az azóta eltelt négy évszázad 
sem pótolta az összes mulasztásoka). Áta- 
lános erdeklődesre tarihat számot az a teny 

nosnak már 1915 ben elkészült első Vives- 

is, hogy Vives volt az első, aki hangoztatta, 

hogy a tanitót fáradságos és igazán közhasznu 
munkájáért mentesi eni kell az élet gondjai- 
tól és pedig ugy, hogy a köz (állam) adjon 
neki megfelelő fizetést. 

Természetes tehaát, hogy örömmel vesz- 
szük, szeretettel fogadjuk ennek a sokoldalu, 
tudós, buzgó, egyhazhü humanistának válo- 
gatott nevelestudományi elveit, műveit a 
Peter Janos tolmácsolta testes kötetben. 
Peter János ezzel a magyar tudományosság 
egyik regi adosságát rótta le, mert hiszen, 
amint maga a forditó is elmondja a Beve- 
zetés-ben, már jó két évtizeddel ezelőtt 
tervbe vették, hogy a „Pedagógiai Könyv- 
tár"-ban kiadják Vives műveit is. A világ- 
háboru s a nyomában járó nagy gazdasági 
válság miatt nem jelenhetett meg Péter Já- 

forditása. Azóta ezt az első forditást („De 
tradendis discipinis") ujabbakkal tetezte, 
toldotta meg s most - nagy anyagi áldo- 
zattal - a saját kiadásában közrebocsájtotta. 

A forditás elé, hat fejezetbe foglalva, 
odaállitotta Vives életrajzát, műveinek és 
pedagógiai rendszerenek ismertetését, Ez az 
eletrajz és ismertetes a terjedelmes szakiro- 
dalom ismeretéről tanuskodik. 

Itt, az életrajzi részben rámutatunk 
arra a csekély jelentősegű ellenmondásra, 
hogy Vivis feleséget ket oldalon (VII. és XL.) 
Valdaura Kiárának pevezi, mig egy harma- 
dik oldal (XIX. oldai) szerint Margit volt a 
keresztneve. A XVII. old. Morus Tamásra 
vonatkozó adatát (,„Morus Tamás, a kancel- 
lár") csak ezzel a megszoritással fogadhat- 
juk el: „Morus Tamas, a későbbi kancellár." 
Morus ugyanis akkoriban (1523) még nem 
vort lord-kancellár, csak kesőbb (1529 1532) 
volt az. Morussai kapcsolatban különben 
érdekes lesz kiemelnünk azt a tenyt, hogy 
Vives a nőnevelesről irott művében az esz- 
menyien, példakepszerüen nevelt nőalakok 
közt emliti Morus Tamás leányait is. A 
nőknek ajániható jó oivasmányok közt pe- 
dig megemliti Morus Tamás hires Utópiáját 
is, ami megint csak egy ujabb fel nem hasz- 
nált érv és bizonyiték az Utópia egyes pont- 
jait, elveit a mű egészéből kiszakitva felre- 
magyarázók ellen. A feltétlenül és mindig 
egyházhü, jó katolikus Vives soha, 
semmi körülmények között nem vett volna 
fel olyan művet a keresztény nőknek aján- 
lott olvasmányok közé, amely bármily cse- 
kely mértekben is egyház-, hit- és keresz- 
tény világnézet-ellenes volna. 

A III. és a XXVIL oldalon nyilván 
sajtóhibából áll 1940, 1929 és 1930 a helyes 
1540, 1529 és 1530 helyett. 

Dr. Péter János folyamatos, szép ma- 
gyar fordítása erőltetés nelkül, hiven adja 
vissza a latin eredetit. A forditás Vives kő- 
vetkező hat művet mutatja be: 

L A tanulmányok rendszere vagy a 
kereszteny neveles (1-195). ; 

II. A tudós életmódja és erkőlcsi alap 
elvei t1196-218). 

III. A keresztény nő nevelése (219 328), 
IV. Bevezetés a bölcseségbe (319-370), 
V. Tanterv Montjoie Vilmos fia szá- 

mára (371-378) 

VI. Reszletek a Mária angol hercegnő 
tanitója szamára irt utasitásokbol (379-382). 

A könyv negyven utolsó oldalát „A 
leforditott művekben elolorduló tuajdon- 
nevek betürendes magyarazata" tőlu ki. 

Vives - épugy, mint Morus is -sze- 
retettel emlegeti műveiben a törökkel elet- 
hatai harcot vivo delkelet europai nepeket. 
Igy a romanságot s a magyarsagot. Az iro- 
daimi, szonosi sikerek termelesere alkalmas 
nep nyelvek közt megemiia a magyart is. 
Egy hetlyt meg a Matyaskorabeli magyar 
iyazságszolgáltatasi, ugyvedi viszonyosról 
beszelve azt mondja, hogy Matyas olasz 
(baponi) hazassaga u an sok olasz ügyved, 
jogtudos es perjogi torma próbait - siker- 
tetenuül meghonosodail a magyarok közt. 

Peter Janos dr. a XVI. szazadbeli tör- 
ténetiró, Zsammbosi (Samboki) Janos egyik 
latin műveben muiat ra Vives nyomokra. 

Enhez a ma uak részeről hozzátehetjűk, 
hogy a XVIII. szazadbeli, szorgatmas-tolu 
Bod Peternei is talanuak Vives-nyomo. Bod 
„Szent Huar.u." c. műveben (316, a udi 
iadas, 1768), a 132 ik kerdesben hivatkozik 
Vi vVesre, D Bitay Árpád 
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Székelyüjságz 3. oldal 

Időjórás jan, 5-11-ig. Három heti 
teljes szárazság után e hét péntekjére virra- 
dólag jan 10 én kevés eső lett. Szombaton 
reggel is permézett, de e két nap csapadé- 
kának összege csupán 09 mm. E het kö- 
zéphőmérseklete az előző heti 52 fokkal 
szemben 5.9 C' volt, tehát ismet melegebb, 
Legbhidegebb volt 8-ára virradólag - 175 C', 
legmelegebb 7-én d. u. 114 C'. A felhőzet 
változó volt, kedden és szerdán több derűit 
órával, mig csütörtök este óta teljesen be- 
borult. A hét elejen gyenge ÉK, csütörtök- 
től DNv. irányu szel fujt, szerdán szelcsendes 
volt. A legsulymérő maximuma 10-eén 7057 
mm., minimuma 5 én 698 6 mm. volt. A 
szerda esti teljes holdfogyatkozás a gyér 
fellegek közül ki kitűnt. 

. 

- Előléptetés. A magyar kormányzó 
Megyaszai Arpad postasegedellenőrnek, Me- 
gyaszai Mihay ret. lelkesz testvéröccsenek 

a postaellenőri cimet és jelleget adományozta, 
avasz a télben Kiskőrösön, a 

hősök szobra körül januar első napjaiban 
kinyiottak s pompaásan mulatoztak a violák. 
A pápai hatarban a rétek tele vannak jó- 
szagu, üde szászszorszéppel. Videkünkön is 
az enyhe időjárás sok helyen kicsalta a 
gyümólcsiák rügyeit. Városunk egyik kert- 
jeben az árvacskák és ibolyak teljes pom- 
pájukban virágoznak. : 

- Lemondott Mikes János gról püs- 
pök. Grót Miaes Janos szombathetyi rom. 
kat. püspok betegsegere való hivatkozássa! 
lemondott. A főpasztor már harmadizben 
kerte a felmenteset, mig vegre most a papa 
teljesitette kereset. A visszavonult, puspok 
1876-ban született vármegyenkbeni Zat á an 
és 1911 ben lett a szombathelyi egyhazme- 
gye lopásztora, 

- Halávozás. György Károlyné sz. Vass 
Anna, varosuak köztiszteletben aló szabó- 
mesterenek a neje 48 eves koraban meg- 
halt. A jóságos asszony halata lájdalmas csa- 
pás a családnak, melynek az eltavozott el- 
tető lelke, lerjnek a munkamegosztasban 
hűséges társa es önfeláldozó edesanya volt. 
Temetése csütörtökön delutaán volt a rel. 
egyhaz szertartása szerint a város közönse- 
genek hataimas reszvete mellett. - Id. Za- 
kariás K. Lukács kereskedő Frumosan 

(Szepviz) 76 eves korában meghalt - Marthy 
Paál, a tárgu muresi róm kat. gimnázium es 
tanitókepezde tapára, ismert jónevü festő- 
művesz 57 eves koraban a szekely fóváros- 
-............ 

Uj év küszöbén. 
ldö, - most ismét rádnézek nagyon 

és felfigyelve látom ketlyegésed, 
amint egy uj év küszöben haladsz át... 

Mi mindent viszel el ma tőlem ismét, 
mit soha nem várhatok vissza többe... 
. S rohansz - kaján mosollyal nézve rám.. 

Vak utadon, vak célok célzatával 
eltelten, zord, szigoru szolgaséggal 
haladsz s sodorsz magaddal mindent, mindent.. 

Hozod s viszed a sorsok lényegét: 
Egy pillantásodban is egy vilag él, 
vagy hal! A legnagyobb kincsünk Te vagy 

ldől - Mit egyik perced hizelgve nyujt, 
azt elveszi egy masik rendszerint, 
az életünk egy-egy darabjakent... 

Hátadmegett felégetsz lassan mindent; 
a multadat örök iitok takarja 
ss mind több es több átkot viszel tova.. 

Te vagy az élet gőgös zsarnoka, 
rideg kegyoszto, kegyetlen nagy Ur, 
Elmulhatatlan s mindig muló merték. 

Neha ólomlábon jársz, néha vágtatsz 
s csalfa játekod minden kis percében 
mindennap uj arcod a Jelen. 

.. Most rám mosolyogsz s vad, daloló szivvel 
adod át ezt az évet is a Multnak, 
Te könnyelmű, hazardos, nagy Jatékos ! 

.. Rohansz - sziiveszter-éji éjszakán át 
Sötet jövő s uj holnapok felé, 
harangzugásos könny s kacaj között.... 

v............... 

Uj fények, álmok, kinek kapujában, 
egyecül, éjjel, bus magamaraotan 
a Muttra nezek, a szivembe hasit 
a fajdalom ... Oh alj meg, csak egy szóra. 
Csak egy percre aillj meg - Idő -ne hagyl itt...1 

(9835, dec. 31.) Ikatalvi Diémes László 

nyereményeiben! 

Ne engedje, hogy csak 
barátai és ismerősei részesüljenek a , 

284.634.560.- lei 
Ujitsa meg tehát azonnal sorsjegyét a jan. 15-i 

III.-ik osztály huzására 
Csak annak van játékjoga, aki a sorsjegyét kilizette ! 

VEGYEN UJ SORSJEGYET! 

saaaababektoentat al aaatan .. 

ARAD Banca Goldschmidt, 
Casa de Pástrare Gen din Arad S, A. 

BRASOV Fortuna" Alex. Enkelhardt 
CLUJ Banca Iliescu 
CLUJ Economia 

Institutul de Comercial Credit 

Colecturile principale din Ardeal si Banat: 
ORADEA Banca Dacia 

Union S. A. 
TG.-MURES Ernest Révész 
TIMISOARA Banca Centralá 

Banca de Scont 
Banca Timisoarei 

ban elhunyt. Martihy Lajos, a helvbeli róm. 
kat, gimnázium tanára testvérőccsét gyá- 
szolja az elhunytiban. 

- Köszönetnyilvánitás. Az „Erzsé- 
bet" árvaház vezetősege leghalásabb köszö- 
netet nyilvánitija Deme Antal urnak és fe- 
leségének, akik neéhai György Kaárolyné urnő 
halála alkalmából a Ref. Lelkészi hivatal 
utján 200 lej koszorumegváltási adományt 
juttattak az intézetnek. - Ugyszintén hálás 
köszönetet mond az Arvaház Rácz Dezső 
urnak, az intezet javára belizetett 1300 lei 
jótéekony adományért. . 

- Erdekes apróságok Őlelsége Bra- 
sov-i tartózkodásaból. Bayer Ferike, a 
hegybeli roem. kat. gimnázium 3-ik oszt. 
tanulója rokona látogatásara utazott Brasov- 
ba. Nagynénje, dr. Suru Sándorné vendege 
volt, ki a diákot elvitte a Román Kaszinó 
ünnepségére, amelyen - amint ismeretes 
- Őielsege II. Károly király is megjelent. A 
kis diak megligyeléseiről a következő érde- 
kes, őt érintő dolgokat beszélte el: 

Mielőtt Ölelsége leült volna a kaszinó- 
ban az ebedhez, kezet mosott s a mosdó- 
tál véletlenül Bayer Ferenc főhadnagy laká- 
sáról való volt. A mosdókészletet másnap 
hazaszállitották a tiszt lakására, s a kis 
diák volt az első, aki Őielsege után elő- 
ször mosakodott meg a mosdótálban. 

Ebeszéli még Bayer Ferike, hogy 
mikor Őlelsege a Saguna-liceumban a disz- 
vonulás alatt nevét az elébe tartott diszal- 
bumba akarta beirni, az irökészletből hiány- 
zott a toll. Erre a közönség közül nyujtottak 
oda tollat. 

Gyermekes szülők! 
Gyermeke egészséges leszés 
minden betegséget megelőz, ha 
Casoni Szentgyörgy vizet használ? 

- Forró nyarat jósolnak. Bár az idő- 
járást előre megjósolni nem lehet, még is 
érdekesnek tartjuk a legismertebb angol 
meteorológusok egyikének, Prothers Smith- 
nek időjóslását leadni. Márciusban kellemes 
tavaszi időjárás lesz - josolja Smifh, Ap- 
rilisban gyönyörű husvétot jósol. Májusban 
korai kánikula, juviusban a hőség eleri tető- 
pontját, julus és sugusztus meleg lesz, de 
elviselhető, bár száraz. Az ősz viszont szep- 
tember közepetől kezdve hűüvős és esős. 

- Meghalt a karácsonylacukorkától. 
Zabá an Bende Jenő meszáros 4 eves kislá- 
nyaval látogatóban volt egyik ismerősénél, 
ahol a kislányt karácsonyla cukorkával ki- 
nálták meg. A gyermek a cukortól gyomor- 
méergezést kapott és e héten meghalt. 

- A „KERTGAZDASÁG" ILik evfolyamának 
1-ső számát: Gróf Teleki Artur jeles pomologusnak a 
gyümölcsösök telepitéséről szóló cikke vezeti be, mely- 
nek utbaigazitásai mind gyakorlati alapon épültek fel, 
miért is minden gyümölcatermelő érdeklődesére jogosan 
számíthat. - Téli teendők a gyümölcsösben cim alatt 
valamint a faiskolákban fellépő kártevők elleni védeke- 
zésekről szóló cikkek minden kerttulajdonost érdekel. 
Virág és konyhakertészeti cikkei egészen uj gazdálko- 
dási lehetőségeket tar az olvasó elé. - Dr. Páter Béla 
nyug. gazd. akad, igazgató a nadragulya termesztéséről 
irt feltünéstkeltő cikket. - A méhek teleltetéséről : Blé- 
nessyt Károly méhészmester ad figyelmetkeltő utbaiga- 
zitásokat. - B. Adorján Jenő, a méz és a mézbor gyógy- 

4 hatásáról irt cikket. Baromfitenyésztési rovatában a tejők 

téli tojáshozamának fokozásáról ad értékes utbaigazitást. 
- Ezen főbb cikkeken kivül még igen sok értékes kert- 
gazdasági kerdésekkel foglalkozik a folyóirat. 
A KERTIGAZDASÁG éazdasági életünk minden kérde- 
sével szakszerüen foglalkozik, amit nagy elterjedettsége 
is bizonyit. Mutatványszámot a Kiadóhivatal, Ctuj Str. 
Baii No. 6 külo, 

A hosszu élet titka ! 
(illetve kevés pén- 

Ingyen fért) teljes siker, 
ha állandóan Szentgyörgyvizet 
iszik? 

- A gör. keletiek Vizkereszt-ünnepe 
Budapesten. A magyar gör. kel. egyház a 
szokasos ünnepséggel ülte meg Budapesten 
Vizkereszt ünnepet. A vizszentelesi reszből 
elmaradt az a jelenet, hogy a kiválasztott 
hivők a Dunába dobott kereszt után ugor- 
janak és kihozzák a keresztet. A rendőrség 
ezt betiltotta, mert tavaly az egyik hivő a 
hideg vizben meghült és tűdőgyuladásban 
meghalt. A Dunaparton felállított oltároál 
dr. Ruszkó János plebános mondott imát, 
majd következett a vizszentelés: a plebános 
magyar nemzeti szinű szalaggal átkötött nagy 
diófakeresztet dobott beszéd kiséretében a 
Dunába, mely csendesen uszoltt lefelé a vizen.. 

- A méhészek nem ilizetnek keres- 
kedelmi adót. A satumarei mezőgazdasági 
kamara közbhirré tette a pénzügyminiszter 
rendeletét, amely szerint a földbirtokosok- 
nak a mehészetből származó jövedelem után, 
tekintettel arra, hogy ez az ágazat is a mező- 
gazdaság körébe tartozik. nem kell keres- 
kedelmi adot lizetniök. Ha azonban a me- 
hészetet valaki bérelt földön kereskedelmi 
célzattal folytatja, akkor az illetőnek keres- 
kedelmi adót kell fizetnie. 

Nem ismeri? 
Van-e még valaki, aki a Casoni 

SZENTGYŐRGY-FORRÁS vizét nem 

ismeri? 

- Az obsítos. Kalmán örökbecsüű ope- 
rettjét, Az obsitos-t ujitották fel városuak- 
ban Hevessy Miklós volt szinigdazgató és két 
kollegája a város műkedvelőinek bevonásá- 
val a mult szombaton. A nemzetes asszonyt 
Szabó Sárika, néhai Szabó Jenő költőpap 
leánya játszotta meg nagy átérzéssel, mig 
a cimszerepben Hevessy nyutott kifogástalan 
játekot. A többiszereplők is dícséretet ér- 
demelnek. A mükedvelő gárda szerdán Co- 
vasna-n játszott zsufolt terem előtt, esütörtő- 
kön pedigaz ifiuságnak adták elő városunkban 
az Obsitost. Ha méeg hozzáteszük e tudósitá- 
suakhoz, hogy Hevessy szinművésznek ez az 
előadása a szinipályán való műiödésének 
huszonötesztendejét jegyezte, akkor egyben 
köszőntjük is Hevessyt rögös pályájának 
negyedszázados oöszlopköténéel. 

ll. 

AE A Tárgul-Sácuesc-i Sza- 

lon-zenekar hangver- 

senye. 
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SPORT. 
100 versenyzőt varnak 

az asztali tenniszversenyre. 
Nagy asztal ítenniszverseny lesz jan. 26-án vá- 
rosuakban, melyre Középrománia valamennyi 
sportegyesülete kapott meghivót. A versenyt 
a KSE győnyörü sportházában tartják meg. 
Az 1. 2. és 3. helyezetteket ugy az I. ső, 
mint a II.-ik osztályban gyönyörüű dijakkal 
jutalmazzák. Valószinünek látszik, hogy leg- 
alább 100 versenyző fog indulci, mely szám 
Romániában eddig rokord volna. - Ugyan- 
csak a verseny kereteben tartják meg a 
Brasovia, ATE és KSE csapatai közt kiirt 
Takó. Oratovszky kupaversenyt, amely 1935 
december 1-én eldöntetetlenűl végződött. 
Ezuton is felhivjuk az asztalitenriszezők 
figyelmét a nagyméretű versenvre, 

NYILT-TÉR) 
Nyilvános köszönet. 

Mindazoknak, akik nagy csapdsunkban, felejthetet- 
len halottunk, György Karolyné halala alkalmával rész- 
véttel voltak, vagy a temetésen megjelentek, valamint a 
résztvett ipartársulatoknak a megható részvétért, ezuton 
monduank köszönetet A jó Isten mindnyájukat áldja meg 
és óvja meg fájdalomtól. 

Tg.-Sácuesc, 1936 jan 10. 

A gyászoló család. 
ÜExen rovat Alatt közöltekért nem vállal felelősséget sem a 

ta sema óhivatal. 

A MOZI MUSORA. 
Január 11-12-én, szombaton és vasár- 

nap este 9 órakor, vasárnap d. u. 6 órakor 

Helyet a gyermekeknek 
Olyan ez a fitm, mint egy mese, melyet öreg 
és fiatal egyaránt megért. 

Főszereplő Jackie Cooper és Thomas 
Maighan. 

lJan. 15-16.án, szerdán és csütörtökön este 
9 órakor 

A cirkusz hercege 
(Artisták.) 

Feltárja a Tiroli cirkusz minden szépségél, 
müvészetét és rejtéelyeit, - Harry Piel 100-dik 
jubileumi filmje. 

Január 18-19.én, szombaton és vasár- 
nap lesz a 

Panoptikum 
Teljes egészében szines film. Izgalmas dráma. 

Rendezte: Kertész Mihály. - Főszerep- 
lők: Lionel Altril, Fay Wray, Glenda Forel. 

Minden alkalommal íriss Hiradó. 

Judecátoria mixtá Tg. Sácuesc sectia ci. 

Nr. Ci. 842/1935. 

Extract din publicatiunea delicitatie. 
In cererea de executare lácu á de ur- 

márítoare firma Dávid Anton contra urmá- 
ritului Jancsó Geza 

JUDECÁTORIA 
A ordonat licitatiunea executionalá io 

ce priveste imobilele situate ia comuna Tg.- 
Sácuesc circumscripta judecátoriei mix á 
Te.-Sácuesc, cuprinse ta ci. a comunei Tg.- 
Sácuesc No. protocoiului ci. sub No. top. 
1785/1 casade lemne cu pretul de strigare 
12.000.- lei, pentru iucasarea creaptf-i de 
3788.- lei capital si acc. 

Licitatiunea se va tine ia ziua de 15 
luna februarie anul 1936 ora ia localul ofi- 
cial al Ci, str. Nic. Jorga No. 3. 

Imobilele ce se vor fi licitat nu pot 
fi vándut pe un pret mai mic de cát 750/0 
din pretul de strigare. 

Cei cari doresc sá liciteze sunt datori 
sa depoziteze la delegatul judecátoresc 100/0 
din pretul de strigare drept garantie ia nu- 
merar (art. 6 legii din 11 VII. 3930) 

Dacá nimeni nu oferá mai mult, cel 
care a oferit pentru imobi. un pret mai ur- 
cat de cát cel de strigare este datorsá lotre- 
geascá imediat garaptfi - Hixatá coniorm 
procentului pretuui de strigare la aceiasi 
parte proceontue á a pretuui ce a olerit (S 
25 XLI. 1908) 

Trg.-Sácuesc, la 5 luna Noembrie. 1935 
Pentru conformitate Judecator: Dr. Gábor (ss.) 

Megjelent az uj menetrend. Kap- 
ható a Kovács-hirlapirodában. 

ldlh alnalndlhái alkálhota alndla 

Mühely áthelyezés. 

A n. é. közön- 

ség szives tudo- 

mására hozom, 

v hogy 

czipész mühelyemet 
áthelyeztem a Csernátoni ut 10 szám 

alá, a Török Bálint-fele lakásba, ahol 
a legkényesebb igényeknek is megfele- 
lően minden, a czipész iparba vágó 
munkát elvállalok. 

Javitásokra is nagy sulyt iekte- 
tek, melyet gyorsan és pontosan ki- 
szolgálok. 
Szakszerüen foglalkozom HÓ és 

SÁkKCIPŐ javitásokkal. 
Elvem a pontos és lelkiismere- 

tes kiszolgálás. 
A n. é. közönség pártiogását 

kérve, vagyok 
Tisztelettel: 

Jancsó Lajos czípész. 

Mindenléle vastagsagu 

papondekli 

Kovács-hirlapiroda 
könyv és papirüzletében beszerezhető. 

........ 

ű Figyelem! ' 

Apor Laszló, a Salutaris D 

ásványvizbérlője Tárgul-Sá- 
e cuescen ifj. Szőcs Józsei 
« 0- kereskedő üzletében -0 

' borviz- 
lerakatot 

létesitett, melyre a bérlő 
tisztelettel felhivja a város 
és vidék közönségének szi- 

ves figyelmét. 

Azt már ztadezki tudja, 

SALUTARIS 

i 
a egyik legjobb ásványviíz 
« melyet országszerte nagy 
« élvezettel fogyasztanak. 

é Különösen nagyszerü a kü- 
küllő-menti borok mellé. 

Használja ön is! 

GYERÜNK EGY POHÁR 

Luther-sörre 
az EURÓPÁBA ! 

akövetkező könyvekre: 1.. Geologiai fűze- 

Frafii KOLCZA Testvérek 

szövetosztálya Sft.-Gheorghn 
KiSS GÉZA vezetése alatt 
SCHERG és BOHUSI 
POSZTÓGYÁRAK MEGYEI!I 

KÉPVISELETE. 

GYÁRI DETAIL ÁRAK! 
Az árak a fenti gyárak lerakatának 

szabolt árával azonosak. 

Nagy választék! 

muz 
A JÓ EGÉSZSÉG KŐNYVEIL 

ozzzmzzrömazzr 
A bőr és nemi betegségek Irták: P E Kromayer, Beriin es dr. Scholtz Gusztáv Bidebedt e 
A cukorbeteg kosztja. (Dr. Horváth Lajos) 
Ösztön, kultura, illuziók. (Áz e caa . . 7 mb 

civilizáció rabságában) Irta Dr. arlas Pal. erharca a 
Idegesség és ösztönélet. mann Sádot g sztönélet. II kiadás. Irta dr. Feld. 

A női betegségekről. őzés. 1 ta Di. Főldes Laj gekről. Megelőzés-védekezés 

Nyerskoszt Bucsányitól. 
Hogyan éljen a szívbajos ember? Szivb elmeszesedes, vernyomas. Sziybaj, ar- elmeszesedes, yomaás. Irta Dr. Bodoni Karoly egye- 

Üzenet az anyáknak. írta dr. Wilhelm Stekkel 
A tuberkulozis megelő 

tás kezeléssel. rta Mie vizsze és gyógyítAsa dié- 
A fejfájás, migrén és egyéb 

Irta Dr. Stekei Vilmos eego éyáeges fáldalmak. A viszeres láb (A viszérta seé 
gyógyitása) Irta Engiánder Árpád. gulat megelőzésetés 

A dietás konyha technikája Dr. Soós Ala 
A prostata megnagyobbodas, jenyege lártel 

leges. gyógyitása. Irta Dr. Goldner Viktor uro 
Kaphatók a KOVÁCS hírlapírodában. 

KERESIK és AJÁNLATOT KÉRNEK 
tek I-VIII, évf. 1903-1910 S erk. 
Imre és Sebestyén Józsel. 2. é Andor ros, Udvarhely és Haromszék nemes család- jai, kölön-külön kötet. 3, Századok. Folyó: irat 1871-1874. 4, Orbán B. Székelyfőld leírása E- kotet. És Képeket Erdely vá- rai és várromjaíról, Érte ile 
VÁCS hiriapirodában kezvilehőt a kO 

Péterily A, Covamna;z 
Tiszta gyapju HOMESPUN 

Eladási iroda 

nagyban és kicsiban 

Biroul general de comerc si agentura 

Áltelános kereskedelmi ügynökség 
Tóth Balázs 

Tárgul-Sácuesc-Kézdivásárhely. 
Str. Nic. Jorga 8. 

Kérem a megtekintést 
vételkötelezettség nélküll 

OLCSÓ ARAK 
tanmagvernay asemeagatemmn tmn ytmay uermtyyzti ü) 

Ha takarékoskodni akar 

akkor ne dobja el 

régi kalapját, 
mert csinos, jó kalapot 
csinálnak belőle -o- 

Kovács józsel 
kalapgyár 

J. Czintos (ss.) dir. ef. 

Tissárela-mlaKVA-s7emas Arézi-ökesese] 15. 0 
vasut-utcai üzletében. 


